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or meinem i Isterreicii

Mohnblumen und stumme Diener, Hangegérten und Schlawiner,

Schottenricke flattern frisch aut Wéscheleinen,
ihren, seinen, in g%’&%ﬁ@%@ﬂp
Tadschikistan,
Bolivien.

Vor meinem Haus in S‘E@FFEECE@T

da gibt es Berge,-ei‘nen Teich, die machen nichts,
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die schweigen nur, davor zwei Hunde
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schauen in die Runde. Meint der eine [T27 12T =t
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wohnt in | SCE’?S@{’TE%E bei einem Grat.

Der andere die Ohren spitzt, heriiberflitzt zu mir, lauthals 2Ll v

. r}(’“: E = : B e X =
ein Usterreichier - klingt ganz nach meiner Frau.
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Da soll noch einer sagen, ,,Z1

L& der Tundra,

~Am schwersten, meint Gunda, versteht man die
die machen pradks pradks pragks -
‘ - was die wohl fiir Enten sind?
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: 4y B hat das ferne Schna%eﬁiner
 nichts zu tun mit Schnabein hier, die bei Herrn Fiiller su:h gern tummeln
(w:r wissen: vormals Brauer, heut auch Muiler) Da gibt es Ganse
Reaher Korm@rane die Letzteren mag Liliane, seine Tochter

dle sie fiittert, lieber noch bemuttert.

Was E nten so kénnen:

Sie schlieBen gern Freundschaften,

sind gesellig, wirtschaften, ziehen ihre Jungen groB,
dann ist was los, dann ist was los!

Liliane staunt - Enten lernen Fremdsprachen, von klein auf.

i;@mﬂa; eine deutsche Ente, unternchtet lange
ba!d m Rente, brmgt sie Kiiken Sprachen bei,
Finnisch, Kurdisch, allerlei

In Eguisf‘ﬁmm macht man quak quak quak
Rumni sm ,edoch mac mac mac,

Danisch kirzer rap rap rap,
Tschechiscl kaac kaac k

i scnechiscn langer Kaac kaac kaac.

In T‘Si nd W|eder bra bra bra
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Russiand lebt ein Pferd, |

"/ Wassili heit es, steht am Herd,

o “kocht Suppe fiir die anderen, :

die da aus Slowenien und Flandern zu Besuch,

zur Kur, die Luft der Taiga - Erholung pur.
Wassili ist nicht jung, nicht klein,

er-unterhalt sich gern, nie laut oder gemein,

liebe Leserin und -Leser,
die Pferde in RUSSE&E@@ klingen so.
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_ Es hat das ferne Schna%eﬂiler

B mchts 2U tun mit Schnabeln hier, die be! Herrn Fu!ler sich gern tummeln
(wn* wissen: vormals Brauer, heut auch Mu"er) Da glbt es Qa nse,
| REEE"&EE" Korm@rane dle Letzteren mag Llhane, selne Tochter _

che sie fu’ctert heber noch bemutter’t

Was Enten so konnen

SIE schlieBen gern, Freundschaften
sind geseihg, wnrtschaften zichen 1hre Jungen groB3,
' ' dann lst was los, clann ist was los! .
Llhane staunt - Enten iernen Fremdsprachen von klem auf,
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" In Russland lebt ein
WaSSIh heift es, steht am |

kocht Suppe fiir che s

die da aus_LuncI zu Besuch,
“
zur___, die Luft der Taiga - Erholung
: “
Wassili ist nicht jung, nicht”

er unterhalt sich gern, me_laut oder '
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liebe Leserin und Leser,

| dlE Pferde in Russland klingen




